
1911 G10 GRIPS - WILSON COMBAT COMPACT, BLK G10, STARBURST,
FLAT GRIP

Constructed of tough G10 composite Available in Wilson combat unique starburst
Available in black Includes pewter Wilson combat inset medallion Cut for
ambidextrous safety Magazine release scallop Feature a traditional beveled or
flat bottom For 1911 pistols

Attributes

Name: WILSON COMBAT COMPACT, BLK G10, STARBURST, FLAT GRIP
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000130
Mfr. No.: 351ACCP
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: 1911
Material: G-10
Model: Officers
Style: Traditional
Surface: Grooved,Textured
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 874218004989

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für 1911 G10 Griffe Wilson
Combat Compact

Einleitung
Danke, dass du dich für die 1911 G10 Griffe Wilson Combat Compact entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Modell der 1911Pistole geeignet ist.
Überprüfe die Griffe vor der Installation auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt sind.
Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und halte alle Sicherheitsprotokolle ein.
Halte die Griffe und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zuständigen
Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety
GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Ambidextrous Safety Cut: Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus vor der Nutzung korrekt
funktioniert. Der Griff ist für den beidhändigen Gebrauch ausgelegt, aber die Vertrautheit mit den
Bedienelementen deiner Feuerwaffe ist entscheidend.
Magazine Release Scallop: Sei vorsichtig beim Freigeben des Magazins. Stelle sicher, dass dein Finger
nicht am Abzug ist, während du diese Aktion ausführst.
Beveled oder Flat Bottom: Verstehe den Griffstil, den du gewählt hast. Der traditionelle abgeschrägte Boden
kann beeinflussen, wie du die Feuerwaffe handhabst. Übe mit den Griffen, um Komfort und Sicherheit zu
gewährleisten.
Materialsicherheit: Die Griffe bestehen aus G10Verbundmaterial, das langlebig ist, aber durch extreme
Temperaturen beeinträchtigt werden kann. Vermeide es, sie extremen Temperaturen auszusetzen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Besorge dir das notwendige Werkzeug: einen Schraubendreher, der zu deinen Griffschrauben passt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandenen Griffe, indem du sie vorsichtig abschraubst.
Richte die neuen G10Griffe mit dem Griffrahmen deiner Pistole aus.
Sichere die Griffe mit den mitgelieferten Schrauben, indem du sie fest, aber nicht zu fest anziehst, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Nutzung:

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung deiner Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass
alle Komponenten korrekt funktionieren.
Übe den Umgang mit deiner Feuerwaffe mit den neuen Griffen in einer sicheren Umgebung, bevor du
sie in einer realen Situation verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Griffe auf Abnutzung, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Griffe über Gebrauch hinaus beschädigt werden, befolge die lokalen Richtlinien für die Entsorgung
von Verbundmaterialien.
Entsorge die Griffe nicht auf eine Weise, die eine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung deiner 1911 G10 Griffe Wilson Combat Compact
wende dich bitte an deinen örtlichen Händler oder Vertreiber. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails für eine
effizientere Antwort bereit hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die sichere
Handhabung deiner Feuerwaffe haben oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for 1911 G10 Grips Wilson
Combat Compact

Introduction
Thank you for choosing the 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific model of 1911 pistol.
Inspect the grips for any damage before installation. Do not use if damaged.
Always handle your firearm with care, following all safety protocols.
Keep the grips and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ambidextrous Safety Cut: Ensure that the safety mechanism is functioning correctly before use. The grip is
designed for ambidextrous use, but familiarity with your firearm's controls is essential.
Magazine Release Scallop: Be cautious when releasing the magazine. Ensure that your finger is not on the
trigger when performing this action.
Beveled or Flat Bottom: Understand the grip style you have chosen. The traditional beveled bottom may
affect how you handle the firearm. Practice with the grips to ensure comfort and safety.
Material Safety: The grips are made of G10 composite, which is durable but may be affected by extreme
temperatures. Avoid exposing them to extreme heat or cold.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather necessary tools: a screwdriver suitable for your grip screws.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grips by unscrewing them carefully.
Align the new G10 grips with the grip frame of your pistol.
Secure the grips using the provided screws, ensuring they are snug but not overtightened to avoid
damage.

Usage:

Once installed, perform a function check of your firearm to ensure all components work correctly.
Practice handling your firearm with the new grips in a safe environment before using it in a live
situation.
Regularly inspect the grips for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the grips become damaged beyond use, follow local guidelines for disposing of composite materials.
Do not dispose of the grips in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact,
please refer to your local distributor or retailer for assistance. Ensure you have your product details ready for a more
efficient response.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Empuñaduras G10 1911 Wilson Combat Compact

Introducción
Gracias por elegir las Empuñaduras G10 1911 Wilson Combat Compact. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de pistola 1911.
Inspecciona las empuñaduras en busca de daños antes de la instalación. No las uses si están dañadas.
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado, siguiendo todos los protocolos de seguridad.
Mantén las empuñaduras y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con este producto a las autoridades
correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier retiro de productos o alertas de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Corte de Seguridad Ambidextrous: Asegúrate de que el mecanismo de seguridad funcione correctamente
antes de usarlo. La empuñadura está diseñada para su uso ambidiestro, pero es esencial familiarizarse con
los controles de tu arma.
Escalón para Liberación del Cargador: Ten cuidado al liberar el cargador. Asegúrate de que tu dedo no
esté en el gatillo al realizar esta acción.
Fondo Biselado o Plano: Entiende el estilo de empuñadura que has elegido. El fondo biselado tradicional
puede afectar cómo manejas el arma. Practica con las empuñaduras para asegurar comodidad y seguridad.
Seguridad del Material: Las empuñaduras están hechas de un compuesto G10, que es duradero pero puede
verse afectado por temperaturas extremas. Evita exponerlas a calor o frío extremos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Reúne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para los tornillos de la empuñadura.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira las empuñaduras existentes desenroscándolas con cuidado.
Alinea las nuevas empuñaduras G10 con el marco de la empuñadura de tu pistola.
Asegura las empuñaduras utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén firmes
pero no demasiado apretados para evitar daños.

Uso:

Una vez instaladas, realiza una verificación de funcionamiento de tu arma para asegurarte de que
todos los componentes funcionen correctamente.
Practica manejar tu arma con las nuevas empuñaduras en un entorno seguro antes de usarla en una
situación real.
Inspecciona regularmente las empuñaduras en busca de desgaste, especialmente después de un uso
extenso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si las empuñaduras se dañan más allá de su uso, sigue las pautas locales para eliminar materiales
compuestos.
No deseches las empuñaduras de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad pública.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de tus Empuñaduras G10 1911 Wilson
Combat Compact, consulta a tu distribuidor o minorista local para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles
de tu producto listos para una respuesta más eficiente.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma son de
suma importancia.
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Guide de Sécurité pour les Poignées G10 1911 Wilson
Combat Compact

Introduction
Merci d'avoir choisi les Poignées G10 1911 Wilson Combat Compact. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle spécifique de pistolet 1911.
Inspectez les poignées pour tout dommage avant l'installation. Ne les utilisez pas si elles sont endommagées.
Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution, en suivant tous les protocoles de sécurité.
Gardez les poignées et l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition dangereuse ou incident lié à ce produit aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Découpe de sécurité ambidextre : Assurezvous que le mécanisme de sécurité fonctionne correctement
avant utilisation. La poignée est conçue pour un usage ambidextre, mais il est essentiel de se familiariser
avec les commandes de votre arme.
Échancrure pour la libération du chargeur : Soyez prudent lors de la libération du chargeur. Assurezvous
que votre doigt n'est pas sur la détente en effectuant cette action.
Fond biseauté ou plat : Comprenez le style de poignée que vous avez choisi. Le fond traditionnel biseauté
peut affecter la façon dont vous manipulez l'arme. Entraînezvous avec les poignées pour assurer confort et
sécurité.
Sécurité du matériau : Les poignées sont fabriquées en composite G10, qui est durable mais peut être
affecté par des températures extrêmes. Évitez de les exposer à une chaleur ou un froid extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis adapté pour vos vis de poignée.
Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez les poignées existantes en les dévissant soigneusement.
Alignez les nouvelles poignées G10 avec le cadre de la poignée de votre pistolet.
Fixez les poignées à l'aide des vis fournies, en veillant à ce qu'elles soient bien serrées mais pas trop
pour éviter d'endommager.

Utilisation :

Une fois installées, effectuez un contrôle de fonctionnement de votre arme pour vous assurer que tous
les composants fonctionnent correctement.
Pratiquez la manipulation de votre arme avec les nouvelles poignées dans un environnement sûr avant
de l'utiliser en situation réelle.
Inspectez régulièrement les poignées pour déceler l'usure, surtout après une utilisation intensive.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si les poignées deviennent endommagées audelà de l'utilisation, suivez les directives locales pour le
recyclage des matériaux composites.
Ne vous débarrassez pas des poignées d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la
sécurité publique.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de vos Poignées G10 1911 Wilson
Combat Compact, veuillez vous référer à votre distributeur ou détaillant local pour assistance. Assurezvous d'avoir
les détails de votre produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et le fonctionnement sûr de votre arme à
feu sont de la plus haute importance.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
1911 G10 Wilson Combat Compact

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guancette 1911 G10 Wilson Combat Compact. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il proprio modello specifico di pistola 1911.
Ispezionare le guancette per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiate.
Maneggiare sempre la propria arma con cura, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Tenere le guancette e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi relativi a questo prodotto alle autorità competenti.
Rimanere informati su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Taglio per Sicurezza Ambidestro: Assicurarsi che il meccanismo di sicurezza funzioni correttamente prima
dell'uso. La guancetta è progettata per un uso ambidestro, ma è essenziale familiarizzare con i comandi della
propria arma.
Scollatura per Rilascio del Caricatore: Prestare attenzione quando si rilascia il caricatore. Assicurarsi che il
dito non sia sul grilletto durante questa azione.
Fondo Smussato o Piatto: Comprendere lo stile della guancetta scelto. Il fondo tradizionale smussato può
influenzare il modo in cui si maneggia l'arma. Esercitarsi con le guancette per garantire comfort e sicurezza.
Sicurezza del Materiale: Le guancette sono realizzate in composito G10, che è durevole ma potrebbe essere
influenzato da temperature estreme. Evitare di esporle a calore o freddo estremi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Raccogliere gli strumenti necessari: un cacciavite adatto alle viti delle guancette.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere le guancette esistenti svitandole con attenzione.
Allineare le nuove guancette G10 con il telaio della pistola.
Fissare le guancette utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente strette per evitare danni.

Uso:

Una volta installate, eseguire un controllo di funzionamento della propria arma per garantire che tutti i
componenti funzionino correttamente.
Praticare la maneggevolezza della propria arma con le nuove guancette in un ambiente sicuro prima di
utilizzarla in una situazione reale.
Ispezionare regolarmente le guancette per usura, soprattutto dopo un uso intensivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se le guancette diventano danneggiate oltre l'uso, seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali
compositi.
Non smaltire le guancette in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per l'ambiente o la sicurezza
pubblica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso delle Guancette 1911 G10 Wilson Combat
Compact, si prega di fare riferimento al proprio distributore o rivenditore locale per assistenza. Assicurarsi di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per una risposta più efficiente.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e il funzionamento sicuro della
vostra arma sono di massima importanza.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chwytów 1911 G10
Wilson Combat Compact

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór chwytów 1911 G10 Wilson Combat Compact. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z dokumentem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu pistoletu 1911.
Przed instalacją sprawdź chwyty pod kątem uszkodzeń. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie, przestrzegając wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Trzymaj chwyty i broń z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z tym produktem odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach produktów lub alertach bezpieczeństwa za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Ambidextrous Safety Cut: Upewnij się, że mechanizm bezpieczeństwa działa prawidłowo przed użyciem.
Chwyt jest zaprojektowany do użytku ambidextrous, ale znajomość kontroli swojej broni jest kluczowa.
Magazine Release Scallop: Bądź ostrożny przy zwalnianiu magazynka. Upewnij się, że palec nie znajduje
się na spuście podczas wykonywania tej czynności.
Beveled or Flat Bottom: Zrozum styl chwytu, który wybrałeś. Tradycyjnie fazowane dno może wpłynąć na
sposób, w jaki obsługujesz broń. Ćwicz z chwytami, aby zapewnić sobie komfort i bezpieczeństwo.
Material Safety: Chwyty wykonane są z kompozytu G10, który jest trwały, ale może być narażony na
ekstremalne temperatury. Unikaj wystawiania ich na działanie skrajnego ciepła lub zimna.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zgromadź niezbędne narzędzia: śrubokręt odpowiedni do śrub chwytów.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Ostrożnie usuń istniejące chwyty, odkręcając je.
Dostosuj nowe chwyty G10 do ramy chwytu swojego pistoletu.
Zamocuj chwyty za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że są ciasno, ale nie zbyt mocno
dokręcone, aby uniknąć uszkodzenia.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu wykonaj test funkcjonalności swojej broni, aby upewnić się, że wszystkie elementy
działają prawidłowo.
Ćwicz obsługę swojej broni z nowymi chwytami w bezpiecznym środowisku przed użyciem w sytuacji
na żywo.
Regularnie sprawdzaj chwyty pod kątem zużycia, szczególnie po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Jeśli chwyty staną się uszkodzone poza użyteczność, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji materiałów kompozytowych.
Nie utylizuj chwytów w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla środowiska lub bezpieczeństwa
publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania chwytów 1911 G10
Wilson Combat Compact, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawcą w celu uzyskania pomocy.
Upewnij się, że masz gotowe dane dotyczące produktu, aby uzyskać bardziej efektywną odpowiedź.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym wytycznym bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczne
użytkowanie broni są dla nas najważniejsze.
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Turvallisuusohjeet 1911 G10 Kahvoille Wilson Combat
Compact

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 G10 Kahvat Wilson Combat Compact. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta
ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii erityisesti omaan 1911pistoolimalliisi.
Tarkista kahvat vaurioiden varalta ennen asennusta. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Käsittele aseesi aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä kahvat ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuushälytyksistä EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Ambidextrous Safety Cut: Varmista, että turvallisuusmekanismi toimii oikein ennen käyttöä. Kahva on
suunniteltu molempikätiseen käyttöön, mutta tutustuminen aseen hallintalaitteisiin on välttämätöntä.
Patruunavapautuksen kaiverrus: Ole varovainen patruunavapautusta käyttäessäsi. Varmista, että sormesi
ei ole liipaisimella, kun suoritat tätä toimintoa.
Viistetty tai tasapohja: Ymmärrä valitsemasi kahvatyylin vaikutus. Perinteinen viistetty pohja voi vaikuttaa
siihen, miten käsittelet asetta. Harjoittele kahvojen kanssa varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.
Materiaalin turvallisuus: Kahvat on valmistettu G10komposiitista, joka on kestävä, mutta voi vaurioitua
äärimmäisissä lämpötiloissa. Vältä altistamasta niitä äärimmäiselle kuumuudelle tai kylmyydelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, joka sopii kahvasiruillesi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa olevat kahvat varovasti ruuvaamalla ne irti.
Kohdista uudet G10kahvat aseen kahvakehykseen.
Kiinnitä kahvat mukana olevilla ruuveilla, varmistaen, että ne ovat tiukkoja mutta eivät liian kireitä
vaurioiden välttämiseksi.

Käyttö:

Kun kahvat on asennettu, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kaikki komponentit toimivat
oikein.
Harjoittele aseen käsittelyä uusilla kahvoilla turvallisessa ympäristössä ennen niiden käyttöä
tositilanteessa.
Tarkista säännöllisesti kahvat kulumisen varalta, erityisesti laajan käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävitysvaatimusten mukaisesti.
Jos kahvat vaurioituvat käyttökelvottomiksi, noudata paikallisia ohjeita komposiittimateriaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä kahvoja tavalla, joka voisi aiheuttaa riskiä ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätiedot



Mikäli sinulla on kysyttävää tai huolenaiheita 1911 G10 Kahvojen Wilson Combat Compact turvallisuudesta ja
käytöstä, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai jälleenmyyjään saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotetiedot
valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen toiminta ovat
ensisijaisen tärkeitä.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 G10 Grepp Wilson
Combat Compact

Introduktion
Tack för att du valt 1911 G10 Grepp Wilson Combat Compact. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är lämplig för din specifika modell av 1911pistolen.
Inspektera greppen för eventuella skador innan installation. Använd inte om de är skadade.
Hantera alltid ditt vapen med omsorg och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll greppen och vapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter relaterade till denna produkt till berörda
myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Ambidextrous Safety Cut: Kontrollera att säkerhetsmekanismen fungerar korrekt innan användning. Greppet
är designat för ambidextrös användning, men det är viktigt att du känner till ditt vapens kontroller.
Magazine Release Scallop: Var försiktig när du släpper magasinet. Se till att ditt finger inte är på avtryckaren
när du utför denna åtgärd.
Beveled eller Flat Bottom: Förstå vilken greppstil du har valt. Det traditionella fasade botten kan påverka hur
du hanterar vapnet. Öva med greppen för att säkerställa komfort och säkerhet.
Materialsäkerhet: Greppen är tillverkade av G10komposit, vilket är hållbart men kan påverkas av extrema
temperaturer. Undvik att utsätta dem för extrem värme eller kyla.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Samla nödvändiga verktyg: en skruvmejsel som passar dina greppskruvar.
Kontrollera att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort de befintliga greppen genom att skruva loss dem försiktigt.
Justera de nya G10greppen med greppramen på din pistol.
Säkra greppen med de medföljande skruvarna, se till att de sitter fast men inte är åtdragna för hårt för
att undvika skador.

Användning:

När installationen är klar, utför en funktionskontroll av ditt vapen för att säkerställa att alla komponenter
fungerar korrekt.
Öva på att hantera ditt vapen med de nya greppen i en säker miljö innan du använder det i en verklig
situation.
Inspektera regelbundet greppen för slitage, särskilt efter omfattande användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta eventuella förpackningsmaterial enligt lokala avfallshanteringsregler.
Om greppen blir skadade bortom användning, följ lokala riktlinjer för att kassera kompositmaterial.
Kasta inte greppen på ett sätt som kan utgöra en risk för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av dina 1911 G10 Grepp Wilson
Combat Compact, vänligen hänvisa till din lokala distributör eller återförsäljare för hjälp. Se till att du har dina
produktuppgifter redo för en mer effektiv respons.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och säker drift av ditt vapen är av största vikt.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 G10 Grips Wilson
Combat Compact

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro váš konkrétní model pistole 1911.
Před instalací zkontrolujte, zda jsou grips nepoškozené. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Vždy manipulujte se svou zbraní opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Uchovávejte grips a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty související s tímto produktem příslušným orgánům.
Sledujte jakékoli aktualizace o stažení produktu nebo bezpečnostní upozornění prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Ambidextrous Safety Cut: Ujistěte se, že bezpečnostní mechanismus funguje správně před použitím. Grip je
navržen pro oboustranné použití, ale znalost ovládacích prvků vaší zbraně je nezbytná.
Magazine Release Scallop: Buďte opatrní při uvolňování zásobníku. Ujistěte se, že váš prst není na spoušti,
když tuto akci provádíte.
Beveled or Flat Bottom: Pochopte styl gripu, který jste si vybrali. Tradiční zkosený spodní okraj může ovlivnit
způsob, jakým se se zbraní manipuluje. Cvičte s grips, abyste zajistili pohodlí a bezpečnost.
Materiálová bezpečnost: Grips jsou vyrobeny z G10 kompozitu, který je odolný, ale může být ovlivněn
extrémními teplotami. Vyhněte se vystavení extrémnímu teplu nebo chladu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák vhodný pro šrouby gripu.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Opětovně odšroubujte stávající grips opatrně.
Zarovnejte nové G10 grips s rámem gripu vaší pistole.
Zajistěte grips pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že jsou pevné, ale ne přetahované, aby nedošlo k
poškození.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti vaší zbraně, abyste zajistili, že všechny komponenty fungují
správně.
Cvičte manipulaci se svou zbraní s novými grips v bezpečném prostředí, než je použijete v reálné
situaci.
Pravidelně kontrolujte grips na opotřebení, zejména po intenzivním používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud se grips stanou nefunkčními, dodržujte místní pokyny pro likvidaci kompozitních materiálů.
Neličte grips způsobem, který by mohl představovat riziko pro životní prostředí nebo veřejnou bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vašich 1911 G10 Grips Wilson Combat Compact
se prosím obraťte na svého místního distributora nebo prodejce pro pomoc. Ujistěte se, že máte připraveny
podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečné používání vaší zbraně
jsou na prvním místě.


